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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 31. marca 1980

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Indickej republiky o spolupraci v namornej doprave

Dna 3. novembra 1978 bola v New Delhi podpisana Dohoda medzi vladou Ceskoslovenske;j
socialistickej republiky a vladou Indickej republiky o spolupraci v namornej doprave. Dohoda
nadobudla platnost na zaklade svojho ¢lanku 15 dna 19. decembra 1979.

Cesky preklad Dohody sa vyhlasuje sucasne.’)

Prvy namestnik:

Ing. Knizka v. r.
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DOHODA medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Indickej republiky
o spolupraci v namornej doprave

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Indickej republiky,

prajuc si rozvijat a posilnovat vzfahy medzi oboma krajinami v oblasti namornej dopravy a
namornych sluzieb,

odvolavajuc sa na Obchodnu a platobnt dohodu medzi oboma krajinami zo 4. decembra 1974,

majuc na zreteli odporucania Spolo¢ného ceskoslovensko-indického vyboru pre hospodarsku,
obchodnu a technicku spolupracu,

beric do uvahy zemepisni polohu Ceskoslovenskej socialistickej republiky, ktora je
vnutrokontinentalnou krajinou a musi teda pouzivat namorné pristavy tretich krajin,

sa dohodli takto:

Clanok 1

1. Spolupraca medzi oboma krajinami v namornej doprave bude zalozena na zasadach
zvrchovanej rovnosti, narodnych zaujmov a vzajomnej vyhodnosti a pomoci.

2. Ustanovenia tejto Dohody sa budu wuplatnovat v dvojstrannej namornej doprave medzi
stranami.

Clanok 2

1. V sulade s ¢lankom 1 tejto Dohody obe strany suhlasia v zaujme podpory vzajomného obchodu
s napomahanim ucasti svojich lodi na prepravach tovaru medzi oboma krajinami.

2. Strany budu napomahat rozvoj namornych sluzieb medzi pristavmi vymenovanymi
Ceskoslovenskom a pristavmi Indie a rozvijat vzajomné kontakty medzi svojimi organizaciami
zodpovednymi za vykonavanie namornej dopravy.

Clanok 3

1. Vyraz ,lod” zmluvnej strany bude znamenat akukolvek obchodnu lod plavajicu pod vlajkou
onej strany, alebo najata na c¢as prislusSnymi namornymi organizaciami ktorejkolvek zo stran v
sulade s jej zakonmi.

2. Tento vyraz nezahina vojnové lode a rybarske lode oboch stran.

3. Vyraz ,c¢len posadky” obchodnej lode bude znamenat akukolvek osobu skutocne zamestnanu
vykonom funkcie na lodi pocas cesty a zapisanu do zoznamu posadky.

4. Pristavy vymenované Ceskoslovenskom podla ¢lanku 2 su pristavy vymenované prislusnymi
ceskoslovenskymi organizaciami.

Clanok 4

1. Zmluvné strany sa dohodli, Zze budu nalezite prihliadat na zemepisnua polohu Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a na kapacitu ceskoslovenskych lodi prave tak, ako na z toho
vyplyvajucu nevyhnutnost vyuzivat dopravu tovaru lodmi tretich krajin, najméa tych, ktorych
namornymi pristavmi tovar prechadza a ktorych lode udrziavaji namorné dopravné spojenie
medzi vlastnymi pristavmi a pristavmi Indie, v spolupraci s indickymi liniovymi spolo¢nostami.

2. Pri uznani uvedenej zasady suhlasia obe strany s vyhradenim primeraného podielu svojho
narodného tovaru lodiam tretej vlajky, najma tym, cez pristavy ktorych sa narodny tovar
dopravuje.

3. Zmluvné strany dalej suhlasia s tym, Ze organizacie oboch stran, ktoré sa zaoberaju namornou
dopravou, maju pravo podielal sa rovnakym dielom na prepravach narodného tovaru
prepravovaného medzi oboma krajinami, v stiilade s vyhradou uvedenou v bode 2 tohto ¢lanku.
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Clanok 5

1. Strany poveruju CECHOFRACHT, Praha za ceskoslovensku stranu a SHIPPING CORPORATION
OF INDIA LTD., Bombay za indicku stranu ulohou koordinovat ¢innosti vyplyvajice z tejto
Dohody.

2. Kazda narodna namorna linka bude mat v prevadzke a sprave svoje lode zaradené do tejto
sluzby nezavisle a bude prijimat plnu zodpovednost za finanéné vysledky takychto operacii
prave tak, ako za naroky, ktoré v dosledku prevadzky lodi moézu vzniknut.

3. Kazda zo stran mo6ze oznamenim druhej strane, ak je to nevyhnutné, vymenovat namiesto prv
uvedenej ktorukolvek inu organizaciu.

Clanok 6

Kazda zo stran sa vyvaruje sutaze s lodmi druhej strany vo svojom obchode s tretimi krajinami a
upusti od takych ¢innosti, ktoré skodia rastu a vyuzivaniu obchodného lodstva druhej strany.

Clanok 7

Kazda strana moze zriadit zastupenie svojich namornych spolo¢nosti na tizemi druhej strany v
sulade so zakonmi danej krajiny.

Clanok 8
1. Lode ktorejkolvek zo stran, nalozené alebo bez nakladov, budu pri vstupe do pristavov druhej
krajiny, pri pobyte v nich alebo pri ich opusteni pozivat najvyssie vyhody zarucené jej zakonmi,
pravidlami a predpismi pre lode plavajuce pod vlajkami tretich krajin. Tato zasada sa nebude
tykat lodi vykonavajacich pobreznu plavbu.

2. Strany sa budu usilovat o prijatie G¢innych opatreni majicich za ciel poskytnutie pomoci
lodiam vo svojich pristavoch, najma pokial ide o dodavky pohonnych latok, nahradnych dielcov,
obstaravanie potravin atd., opravy a dokovanie, jednoduché formality odbavenia lodi a
striedanie posadok.

Clanok 9

Vsetky lodné dokumenty véitane tych, ktoré sa vztahuju na narodnost, registraciu, tonaz a
prehliadku, vystavené alebo uznané jednou stranou, bude uznavat aj druha strana.

Clanok 10

Ak lod jednej zo stran stroskoce, narazi na plytéinu, je vrhnuta na breh alebo utrpi akukolvek
dalsiu nehodu, lod, naklad, posadka a cestujuci dostanti na tizemi druhej strany tu ista pomoc,
ktora sa poskytuje jej narodnym lodiam, nakladu, posadke a cestujucim. Toto podlieha prislusnym
zakonom a medzinarodnym zavizkom kazdej zo stran.

Clanok 11

VSetky platby medzi oboma krajinami, ktoré sa vztahuju na dopravu po mori, sa budu
uskutocnovat v stulade s ustanoveniami platobnej dohody platnej medzi oboma krajinami.

Clanok 12

Z namorného dopravného ceskoslovenskych lodi nebudui indické urady ukladat ani vyberat
indicku dan z prijmov na zaklade reciprocity.

Clanok 13

Vsetky nezrovnalosti medzi zmluvnymi stranami tykajuce sa plnenia tejto Dohody sa budu riesit
rokovanim.
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Clanok 14

1. Vsetky zalezitosti tykajuce sa vykonavania namornych sluzieb medzi oboma krajinami budua
prerokuvat poverené organizacie oboch krajin, ktoré budu na tento ucel uzavierat dohody na
vymedzené obdobia.

2. Takéto dohody sa budu zaoberat najmi takymi zalezitostami, ako je hustota odchodov lodi,
vymenuvanie nakladacich a vykladacich pristavov, dopravnych sadzieb a ostatnych podrobnosti
majucich suvislost s namornymi dopravnymi sluzbami.

Clanok 15

Tato Dohoda nadobudne platnost dnom vymeny nét potvrdzujucich, Ze bola schvalena v sulade
s ustavnymi predpismi oboch stran a zostane v platnosti 5 rokov. Po uplynuti tohto obdobia sa
Dohoda automaticky predizi vzdy o jeden rok, pokial nebude pisomne vypovedana jednou zo stran
6 mesiacov pred uplynutim obdobia platnosti.

Spisané a podpisané v New Delhi 3. novembra 1978 vo dvoch pévodnych vyhotoveniach v
anglickom jazyku, pricom obe vyhotovenia maju rovnaku platnost.

Za vladu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky:

Frantisek MaresS v. r.

Za vladu
Indickej republiky:

S. Y. Ranade v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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